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WORKS
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Oz

Dede Korkut Boylarnin tamamu veya birkagi,
Tiirk diinyasmin muhtelif yerlerinde bazi sairler
tarafindan halk siiri veya modern siir seklinde
nazma c¢ekilmigtir. Tirkiye'de simdiye kadar
boylarin tamami nazma cekilemezken Iran Tiirk
sairlerinden Sehend, on iki boyun tamamini
modern siir tarzinda ve destan seklinde nazma
cekmistir. Son yillarda ise fran Tiirk sairlerinden
Hiiseyin Mehemmedhani Giineyli, Dede Korkut
Boylarinin  tamamini  ¢agdas halk hikayesi
tarzinda tasnif etmistir. Nesir kisimlarm asikhik
geleneginin - sozlii anlatim  {slubunda; ~ siir
kisimlarmi da asik siirinin kogma ve gerayl
tiirlerinde yazmustir. Bu ¢alisma ile Dede Korkut
Boylari, Kerem ile Asl, Kacak Nebi, Koroglu
hikayeleri gibi agiklarm halk hikayesi repertuarina
girmigtir. Bazi Tebriz-Karadag asiklar1 diigiin
derneklerde halk hikayesi olarak
yorumlamaktadir. Muhammethani, bu ve diger
caligmalari ile hem halk edebiyatma yeni eserler
kazandirmig hem de meydana getirdigi yeni bir
Ozglin ¢aligma ile bu sahada uzmanhigm
kanitlamustir.

Anahtar Kelimeler: Dede Korkut Boylari, halk
hikayesi, Muhammedhani.

Abstract

The Dede Korkut Stories, either all or some
of them, have been versified by various poets in
different places of the Turkish world in the form
of folk poetry or modern poetry. Although all of
the stories (each called boy originally) have not
yet been versified in Turkey, the Iranian-Turkish
poet Sehend versified all of the 12 stories in the
modern poetry style and in the epic form. In
recent years, Hiiseyin Mehemmedhani Giineyli,
another representative of the Iranian-Turkish
poets, classified all of the Dede Korkut Stories in
the form of modern folk stories. He wrote the
prosaic parts in the oral expression style of the
ashigtradition, and the poetic parts in the types of
koshma and gerayli both belonging to the ashiq
poetry as well.With this work, the Dede Korkut
Stories have been included in the ashigs’
repertoire of folk stories like Kerem&Asli,
KagakNebi and Koroglu. Some ashigs of Tabriz-
Karadagh interpret them as folk stories in
weddings and ceremonies. Muhammedhani, with
this original and other works of his, has both
introduced new tastes to the folk literature and
proved his expertise in the field.
Key Words: Dede Korkut Stories, folk stories,
Muhammedhani.
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Giris

Destandan halk hikayesine geciste koprii olarak kabul edilen Dede Korkut
hikayelerinin, hem sekil hem de igerik 6zellikleri ile 6zgiin 6zelliklere sahip oldugu
bilinmektedir. Sekil yoniinden nazim nesir karigimi bir yapiya sahip olan Dede Korkut
Boylarinin bir kagi, Tiirk diinyasinin bazi devlet ve topluluklarinda; bu ciimleden
Tiirkiye’de Ziya Gokalp, Behget Kemal Caglar, Hasan Basri Gocul, Arif Nihat Asya,
Niyazi Yildirim Gengosmanoglu, Bahattin Karakog, Yusuf Akgiil, Ahmet Karaaslan;
fran’da Bulut Karagorlu Sehend, Hiiseyin Mehemmedhani Giineyli gibi sairler tarafindan
halk siiri veya modern siir seklinde nazma g¢ekilmistir. Su var ki Anadolu sairlerinden
higbiri boylarin tamamimi nazma ¢ekememistir. Ancak iran Tiirk sairlerinden Sehend on
iki boyun tamamini modern siir formunda ve manzum destan seklinde nazma ¢gekmistir.
Iran Tiirk sairlerinden Hiiseyin Mehemmedhani Giineyli ise Dede Korkut boylarmin
tamamim cagdas halk hikayesi tarzinda tasnif etmistir. Nesir nazim karisimi olan
boylarin nesir kisimlarimi agiklik geleneginin sozlii anlatim {islubunda; siir kisimlarini da
asik siirinin kogma ve gerayh tiirlerinde tasnif etmistir. Bu c¢alisma ile Dede Korkut
boylar; Kerem ile Asli, Kagak Nebi, Kéroglu hikayeleri gibi asiklarin halk hikayesi
repertuarina girmistir. Bazi Tebriz-Karadag asiklar1 diigiinlerde, derneklerde halk
hikayesi tarzinda sozle, sazla halka arz etmektedir.

Makalede, Hiiseyin Muhammethani Giineyli'nin kendisi ve yaptigi bu kutlu
caligma ile birlikte diger ¢aligmalar1 degerlendirilmistir.

1. Hayati

Hiiseyin  Muhammethani, 1955 yilinda Tebriz'in kuzey batisinda bulunan
Sebiister'in "Mesin" kdyiinde orta halli bir gift¢i ailede diinyaya gelir. ilkdgrenimini
kdyiinde okur. Ortaokula Tebriz'de baglayip Tahran'da bitirir. Siir yazmaya ortaokul
siralarinda baslar. Ortaokuldan sonra Ustat Abdulkerim Menzuri Hamnei'nin &zel
dershanesinde dil ve edebiyat dersleri alir. Ayn1 zamanda bir enstitii gibi gérev yapan
"Varlik" dergisini takip eder. Bu dergide yayimlanan makaleleri takip eder. Ozellikle
Hamit Nutki, Cevat Heyet gibi dilci ve edebiyat¢ilarin makalelerinden azami derecede
faydalanir. 1990-1994 yillar1 arasinda Tahran Universitesinde Prof. Dr. M. Hiiseyin
Sadik' Tiirk Dili ve edebiyati derslerine devam eder. Bu 6grenimini bagari ile tamamlar.
Ayrica aynt iiniversitede Prof. Dr. M. Taki Zehtabi'den Tiirk¢e Dilbilgisi dersleri alir.
1999 yilindan itibaren Tahran Universitesi, Siinneti Serif Universitesi, Tahran Terbiyet
Muallim Universitesi, Ozel Tebriz Universitesi gibi 6gretim kurumlarinda Tiirk
Edebiyati, Tiirk Folkloru dersleri verir, Dede Korkut Hikayeleri iizerine etiitler yapar. Bu
calismalarindan dolayr 2004 yilinda "Fahri Doktora" unvani verilir. Ayrica Tahran
Universitesi, Nasreddin Tusi Universitesi, Sehid Recei Universitesi, Ez-Zehra
Universitesi, Ilim ve Sanat Universitesi gibi iiniversitelerinde Tiirkge Kurslarinda ve
Tiirkge Dershanelerinde Tiirk Dili ve Edebiyati konularinda seminer ¢aligmalari yapar.

Hiiseyin Muhammethaninin gazetecilik caligmalarn da biiyikk Onem arz
etmektedir. 1985 yilindan itibaren basta "Varlik", "Umid-i Zencan", "Sehend", "Sems-i
Tebrizi", "Ava-y1 Erdebil", "Nevid-i Azerbaycan”, "Mehd-i Azadi", "Fecr-i Azerbaycan"
dergi ve gazeteleri olmak iizere pek ¢ok yayin organinda siirleri ve makaleleri
yayimlanmistir. Birgok dergi ve gazetede bagyazar olarak gorev almistir.
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1993 yilindan itibaren aragtirmalarina biiyiik hiz vermis, yaptig1 arastirmalarin
iriinlerini yurt iginde ve diginda onlarca bilimsel toplant1 ve konferanslarda sunmustur.

Okullarinda hala Tiirkge egitim 6gretimin yapilmasina izin verilmeyen Iran'da, ana
dili Tiirk¢eyi kendi gayretleri ile gelistirip, siir ve nesir sahasinda eser veren onlarca sair
ve yazarm eserlerinin tashihini yapip, redaktorligiinii yapmustir.

2. Eserleri

Kendisini Iran Tiirklerinin, ayni zamanda Tiirk milletinin dil, edebiyat ve
kiiltiirine adayan, bu alanda ¢ok 6nemli eserler viicuda getiren Gilineyli'nin ¢aligmalart
icerisinde ilk siray1 Dede Korkut Hikayeleri iizerine yaptig1 caligmalar almaktadir. O da
Orhan Saik Gokyay, Muharrem Ergin, Hamit Arash, Bulut Karacorlu Sehend gibi
omriiniin 6nemli bir boliimiinii Dede Korkut arastirmalarina ayirmistir. Bununla da o,
tabii olarak “Dede Korkutsinas” yani Dede Korkut Uzman1 unvanini hak etmistir.

Giineylinin Dede Korkut Hikéyeleri ilizerine yaptifi ¢aligmalarin ilki “Dede
Korkut Kitab1” adli eseridir. Bu ¢aligma agagida agiklanacagi gibi {i¢ kitabin bir araya
getirilmesiyle meydana gelmis, ¢ok kapsamli bir ¢alismadir.

Giineyli’'nin Dede Korkut Hikayeleri lizerine yazdig: ikinci eseri “Dede Korkut
Boylari, Cagdas Asik Edebiyatna Uygun” adhi g¢ahsmasidir. "Dede Korkut
Hikayeleri"nin tamaminin halk hikayesi formunda kaleme alindig1 bu eser, hem telif hem
de inceleme, aragtirma eseri sayilabilecek bir eserdir.

Hiiseyin Muhammethani Giineyli ¢ok yonlil ve velud bir aragtirmaci yazar olarak
pek ¢ok eserin altina imza atmistir. Onun imzasini tasiyan eserler sunlardir: Behlul
Danende Latifeleri, Giiney Medeniyet Ocagi, Ali Kemali'nin Hayat1 ve Yaraticiligy,
Mesin, Asik Gasem'in Yasayis ve Yaraticiligi, Dinme, Dan Sokiilecek, Folklor Toplama
Kilavuzu, Varhgmiz - Talihimiz, Kan Kilica Ustiin Geler, Sah Behram - Banu Hiisn,
Zeyn'iil Arap - Muhammed Hanifyye Destani, Nagillar, Her Bagdan Bir Giil.

2.1. Dede Korkut Kitabi!

Muhammethani'in bu ¢ok énemli eseri ii¢ boliimden meydana gelmistir. Aslinda
her boliim bir kitaptir. Sayfa numaralari ayrt ayri oldugu gibi yayimlanma tarihleri de
farklidir. Ug eser bir arada yaymmlanmustir denilebilir. Eser 26 sayfalik bir giris ile
baslamaktadir. Giriste, Dede Korkut Hikayeleri'ni Giiney Azerbaycan, ayni zamanda
biitiin fran Tiirklerine tanitmak icin bilgi verilmistir. Birinci kitap/birinci bdliimiin ad
"Dede Korkut Kitab1"dir. Dresden niishasi esas alinarak, Tiirkiye, Azerbaycan ve Iran'da
yayimlanan &rnekleri ile karsilastirma yapilarak Iran Tiirkgesi ile yeniden yazilmistir. Bu
kisim 282 sayfadir.

Tkinci kitap/ikinci béliimiin adi "Dede Korkut Kitabi'nda Sozler - Adlar" bashgmi
tasimaktadir. Bu kisimda Dede Korkut Hikayelerinde gegen, giiniimiizde anlamlar1 zor
anlagilan s6z gruplari degerlendirilmis ve 3500 kelimelik izahli bir so6zlik
olusturulmustur. Bu boliim de 170 sayfadir.

! Hiiseyin Muhammedhani "Giineyli", Dede Korkut Kitabu, y.y.y., Tahran, 1378.
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Ucgiincii kitap/béliim ise "Adlar" ismini tasimaktadir. Dede Korkut Hikayeleri'nde
gecen yer adlari, sahis adlari, hayvan adlari gibi "adlar" incelenmis, izahli bir Dede
Korkut Adlar S6z1igi olusturulmustur. Bu boliim de 110 sayfadir.

2.2. Dede Korkut Boylari?

Kalem erbabu i¢in itibari, kurgusal temele dayal telif eserler viicuda getirmek ¢ok zor
degildir. Elbette ki bu tiir eserler de belirli dlglide tenkitcilerin dikkat merkezlerinde olur.
Ancak herkesin bildigi klasik bir eseri, esas alarak onun {izerine yeni eserler meydana
getirenler veya yeni bakis acis1 olusturanlar en azindan o esere olan asinalig1 ve aligkanlig
degistirecegi icin ilgili ilgisiz pek ¢ok kimsenin elestirilerinin hedefinde olurlar. Hal boyle
olunca Giineylinin Tiirk Edebiyatinin en 6nemli ve en temel eseri olan "Dede Korkut
Hikayeleri"ni asik tarzi halk hikayeleri seklinde kaleme almasi, dikkatleri iizerine ¢ekecek ve
kendisi ve eserleri ile ilgili cok s6z soylenip, degerlendirilecek eserdir.

Muhammethani bu eseri genel okuyucu ve asiklar i¢in hazirlamistir. Dede Korkut
Hikayelerinin 12'sini de giinlimiiz Giiney Azerbaycan Tiirkgesi ile ve hikdyedeki manzum
kisimlari agik siiri nazim tiirlerinden "kosma" ve "gerayli" ile tasnif etmistir.

Genglerin, ayn1 zamanda halkin ¢ok rahat okuyacagi, asiklarin hafizalarma alip diigiin
derneklerde anlatip, calip sdyleyecekleri, hatta varyantlarii olugturacaklar ¢ok dnemli bir
¢alisma olmustur. Bu ¢alisma benzeri olmayan ilk 6zgiin caligmadir.

2.3. Dan Sokiilecek

2003 yilinda yayimlanan Tan Yeri Agaracak anlamindaki bu eserde miiellifin sanat
degeri yliksek, usta mal siirleri yer almaktadir. Bu kitaptaki siirleri degerlendiren tinlii
tenkit¢i Prof. Dr. Hiiseyin Muhammetzade Sadik su tespitleri yapmugtir: “Demeliyim ki o,
hem tabiat hem de cemiyetin karsisinda derin mefkire sahibi olan ve her bir hadise ve amili
tebyin edebilen ve anlamlandiran felsefeli sairdir.”®

2.4. Dinme

Sair Hiiseyin Muhammedhani "Giineyli"nin sosyal, elestirel ve satirik siirlerinden
olugmaktadir. 2003 yilinda Tahran'da yayimlanmustir. Yoksul, issiz ve dar gelirli koyliiler
nazarda tutularak, halkbilimi iirlinlerinden faydalanilarak, onlarin rahat anlayacaklar
sekilde kaleme alinmig sosyal siirler ekseriyeti olusturmaktadir. Otuz civarinda siirin yer
aldig1 kitapta seksen ii¢ bentten olusan "Ana Yurdum Giiney" manzumesi Sehriyar'in
"Haydar Baba" siiri formunda yazilmis, Giiney Azerbaycan'n tarif eden bir manzumedir.

Bu ne temeddiindiir tutub diinyan1?
Hakkin isteyen élleri bigir!

Yirtict héyvana himayet éden,
Mezlum insanlarin ganini igir.

2 Hiiseyin Muhammedhani "Giineyli", Dede Korkut Boylan1 "Cagdas Asik Edebiyatma Uygun", Orhun
Yaymevi, Tahran, 1392.
3 H. M. Giineyli, Dan Sékiilecek, 2007, Tahran. s. 14.
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2.5. Behlul Danende Latifeleri’

Eser Behlul Danende ili ilgili 36 hikayeyi igermektedir. Bunlardan 35 tanesi ilk
olarak Kuzey Azerbaycan'da derlenip yaymmlanmustir. Daha sonra Ustat Abdulkerim
Menzuri Hamnei tarafindan 1360 yilinda Tahran'da Kiril alfabesinden Arap alfabesine
aktarilarak yayimlanmigtir. Menzuri, bu eseri aymi zamanda Farscaya da gevirip
yayimlamustir. Kitabin 6n soziinde bu ¢alismay1 1910 yilinda yaptigim yazmigtir. Ayrica
kendi hayati hakkinda yazdigi bir yazida bu eseri ilk olarak "Seyyidzade"nin
yayimladigini belirtmistir.

"Behlul Danende Latifeleri" adli bu eserde yer alan 36 latifeden 35'i Menzuri'nin
aktarip yaymmladig1 eserden alinnustir. "Riya ile Hig Is Gérmez Miisliiman" adli hikayeyi
ise sozli gelenekten derlemistir.

Muhammethani, Menzuri'nin tavsiyesi ile bu hikayeleri nazma ¢ekerek 1366/1987
yilinda 3 bin niisha olarak yayimlamistir. Ikinci baskisi ise 1388/2009 yilinda basilmistir.

O, ¢alismanin 6n soziinde "Behlul Danende Latifeleri"nin hangi sebeple meydana
geldigini ve hangi maksada hizmet ettigini su ciimlelerle ortaya koymaktadir:

Istibdat yonetiminin hakim oldugu iilkelerde bir sira sdylenmesi gereken sozler,
tenz, mizah, saka kalibinda, yani zahirde halki giildiirmek i¢in; ancak hakikatte, zulmii,
haksizlig1, adaletsizligi, yaramazligi ve birgok bunlar gibi isleri ve bu isleri yapanlari
tenkit etmek ve kinamak maksadiyla olustururlar ve s6z i¢inde sdylemege calisirlar.

Elinizde olan bu "Behlul Danende Latifeleri" adi altindaki 36 hikdye de yalmz
giilmek i¢in degil, anlamazlan diigiindiirmek, zulmii, zorbaligi, riyakarligi, yalanciligi ve
pek c¢ok boyle igreng sifatlar1 yermek ve dogruluk, sadakat, insanlik, insan severlik,
hayatin bezek ve giizelliklerini gostermek diisiincesi ile meydana gelmistir.

Bu hikéyelerde "Behlul", hayir ve hayirseverligin temsilcisi, "Harun" ise adaletten
kacan, menfaatgi, s18 diisiinceli, riyakar insanlarin temsilcisi olarak yer almaktadir.’

2.6. Giiney Medeniyet Ocagi
"Gliney Medeniyet Ocagi" derneginin iiyelerinin ve kendisinin makalelerinden
olusmaktadir.1994 yilinda yayimlanmustir.

2.7. Ali Kemali'nin Hayat1 ve Yaraticihg1
1996 yilinda yayimlanan bu ¢alismada Arastirmaci Ali Kemali'nin hayati, sanati
ve eserlerini incelemistir.

2.8. Mesin®

Muhammethaninin dogum yeri olan Mesin kasabasinin monografisidir. 1999
yilinda yayimmlanmustir. Mesin kasabasinin cografyasi, tarihi, orf ve adetleri, gelir
kaynaklari, tarihi sahsiyetleri incelenmistir.

4 H. M. Giineyli, Behlul Danende Letifeleri, y.y.y., 1389/2010, Tahran.
5 H. M. Giineyli, Behlul Danende Letifeleri, y.y.y., 1389/2010, Tahran, s. 5 vd.
6 Hiiseyin Muhammedhani "Giineyli", Mesin, y.y.y., 1378/1999.
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2:9' Asik Gasem'in Yasayis ve Yaraticihgi
Asik Gagem'in hayati, sanati ve eserleri lizerinde calisilmistir. Yayimlanmamis
siirlerine yer verilmistir. Caligma 2005 yilinda yayimlanmustir.

2.10. Folklor Toplama Kilavuzu

Folklor iiriinlerini ilmi metotlarla toplayip, degerlendirmek i¢in hazirlanmig bir
kilavuz eserdir. 2005 yilinda yaymmlanan bu eseri Asker Olyayi Yesil ile birlikte
hazirlamistir.

2.11. Varh@miz - Talihimiz
Iran Tirklerinin milli varliklar1 ve siyasi meseleleri {izerine yurt i¢inde ve disinda
yayimladigi makalelerden olugmaktadir.

2.12. Kan Kihca Ustiin Geler
Sairin dini siirlerini bir araya getirdigi caligmasidir. 2006 yilinda yayimlanmustir.

2.13. Sah Behram - Banu Hiisn
Horasan Tiirklerinin folklorik bir destamidir. ilk defa Hiiseyin Muhammedhani
tarafindan degerlendirilmistir.

2.14. Zeyn'iil Arap - Muhammed Hanifiyye Destam
Horasan Tiirklerinin folklorik hamasi bir destanidir. Bu eseri de ilk olarak Hiiseyin
Muhammedhani degerlendirmistir.

2.15. Nagillar
Giiney Azerbaycan'in "Giiney Bolgesi"nden derledigi 40 halk hikayesinden
olusmaktadir. Yayima hazirdir. Heniiz yayimlanmamustir.

2.16. Her Bagdan Bir Giilii
fran'm muhtelif Tiirk yerlesim yerlerinden gelip Tahran'in Kereg semtinde yasayan
cagdas bazi sairlerin hayat hikayelerini ve siirlerini ihtiva eden bir ¢aligmadir.

Sonug¢

Dede Korkut Boylarinin ¢agdas halk hikayesi tarzinda tasnif edilmesi, nesir
kisimlarmin agiklik geleneginin sozlii anlatim iislubunda; siir kisimlarinin ise kogma ve
gerayli formatinda islenmesinin, bu destanlarin da Kerem ile Asl, Kagak Nebi veya
Koroglu hikayeleri gibi asiklarin halk hikdyesi repertuarma girip, halk nezdinde de
yaygmlagmasini saglayacaktir. Bununla da bu destanlar Tirk kiiltiirine daha
derinlemesine niifuz edecektir.

Sair Hiiseyin Mehemmedhani Giineyli, "Dede Korkut Boylari - Cagdas Asik
Edebiyatina Uygun" adli eseriyle hem bu destanlar1 halk hikayesi tarzinda tasnif etmesi
hem de "Dede Korkut Kitabi'nda Sézler - Adlar" isimli eseriyle Iran Tiirkleri igin
hikayelerde gegen ve giliniimiizde anlamlart zor anlasilan s6z gruplarmi degerlendirip,
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3500 kelimelik izahl bir s6zliik olugturmasi onun bu sahada énemli bir uzman oldugunu
ortaya koymustur.

Tebriz - Sebiister'de dogup biiyiiyen Giineyli, Tahran hiikiimetlerinin Tirk Dili ve
Edebiyati egitim ogretimi i¢in koydugu yasak ve engellemelere ragmen Zehtabi, Nutki,
Heyet ve Sadik gibi devrin iinlii bilim adamlarmmdan &zel dersler alarak kendini
yetistirmis ve yiiksek hizmet vermeye namzet yapmustir.

Yine bircok dergi ve gazetede bagyazar olarak gorev alan Giineyli, Tahran,
Nasreddin Tusi, Sehid Recei, Ez-Zehra, Ilim ve Sanat Universitesi gibi pek ¢cok dgretim
kurumunda ve 6zel dershanelerde Tiirk Dili ve Edebiyati1 alaninda ders ve seminerler
vererek, Iran Tiirklerinin kiiltiir ve medeniyetine katk1 saglamaktadir.

Giineyli sairlikte de iddialidir. Siirlerinde milli ve manevi degerler 6n plandadir.
Siirlerinin en 6nemli 6zelligi ise ilkeli ve felsefeli olusudur. Onun arzusu, milli ve manevi
degerlerin pak ve sade sekilde kesintisiz devaminin saglanmasi seklindedir. Gegmisin
katiksiz, karigiksiz giizelliklerinden ve Ozelliklerinden ilham alarak gelecege adim
atilmalidir.
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Giineyli'nin Tasnif Ettigi Dede Korkut Boylarindan Biri:

GAZILIG GOCA OGLU YEGNEG BOYU

Oguz ¢linin hanlar ham olan Baymndir Han ag uca ¢adirmi gurdurmus, uca
kodlgeliyini gdye ucaltmis, min yérde ipek halcalar dosetmisdi. ¢ Oguz ve ésik Oguz
beyleri onun meclisine toplanmisg, yémekde, igmekde idiler.

Bayimdir Han'm bir veziri varidi, adina Gazilig Goca déyerdiler. Gazilig Goca yéyib
icib kéfi sazalib, iki dizi Gistiine ¢okiib, Bayindir Han'dan doyiise gétmek icazesi istedi.
Bayindir Han da onun séziine yoh démeyib, ona ddyiise gétmek icazesi vérdi.

Gazilg Goca is {izii bilen ve bacarigl adam idi. O, bas1 belli ve is bilen gocalarini da
gotiiriib, ¢cohlu doylis vesayiti ile yola diisdii. Cobhlu dereleri, tepeleri, daglari, diizleri
arhada goydugdan sonra bir giin Diizmiird Galasi'na ¢atdi. Gara Deniz giraginda olan bu
galanin yahinhiginda diisiib ¢adir1 gurdular.

O galanin bir hakimi varidi. Onun adina Arsin oglu Direk Tekiir déyerdiler. O kafer
beyinin altmig arsin uzunlugu boyu varidi. Altmis batman agirlig1 olan bir giirzii béline
baglayardi. Coh berk yay ceker, oh atardi.

Gazilig Goca bu kimi bir hakimi olan gala beyleri ile ddyiise basladi. Sozii géden
tekiir de galadan ésiye gelib, méydana girdi.

- Kim menimle doyiisebiler? dédikde, Gazilig Goca onun gabagma gécib, ona
catarag, yogun boynunun kokiine bir gilinc caldi. Gilinc onun boynunu zerrece de
kesmedi. Novbe Tekiir'e catdi. O, altnis batman giirzii ile Gazilig Goca'nin basina éle
caldr ki, bas1 ¢apilib, gam novdan kimi atmaga basladi. Bas1 gicelen Gazihg Goca'ni
yahalay1b galaya apardilar. On alt1 il Diizmiird Galasi'nda dustag oldu.

Gazilig Goca'nin Emen adli bir gayn1 varidi. Emen, on alt1 ilde yéddi déne galaya
gosun ¢ekdi; amma hég birinde ne galani alabildi ne de Gazilig Goca'n1 gurtard.

Gazilig Goca yahalanib dustag édilenden bir az sonra bir gozel gdycek oglu oldu.
Oglan bdyiiyiib on alt1 yagina catdi. Oglan o vahta kim atasin1 6lmiis bilirdi ve dustag
oldugundan hebersiz idi. O, oglanin adina Yégneg déyerdiler. Giinlerden bir giin Yégneg
oturub beyler ile burdan ordan damsdigda, Garagiine oglu Budag Bey ile sozii tutmad.
Iki iyit bir biri ile ac1g ile damisanda budag Yégneg'e dédi:

- Burada bos sozler danisinca, gédib, on alti il bundan gabag dustag édilen atani
gurtar!

Yégneg bu sozii ésidende, berk diskindi. Ureyi cirpmnmaga basladi. Beylerle
danigarag atasinin ne vaht ve harda dustag olduguna inanib, Bayindir Han'in gulluguna
catib, yér Opiib, sdze basladi:

Hanlar hani, Tiirkistan'in direyi,
Babam dustag olan yére goy gédim.
Goyma smsin bu usagn iireyi,
Babam dustag olan yére goy gédim.
Boyiik évi uca yérde tikilen,
Kolgeliyi iste etlas ¢ekilen,
Ellerine bol né'meti tokiilen,
Babam dustag olan yére goy gédim.
Eslan soyu, Amuderya sultani,
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Dévletli han, Garacigin gaplan,
Sensen véren agir éle fermant,
Babam dustag olan yére goy gédim.
Buyur, cavis €l iginde sala hay,
Toplasalar iyitlerden bir alay,
Sahbaz atdan, silahdan ét meni bay,
Babam dustag olan yére goy gédim.

Yégneg'in bu sozlerini ésiden Bayindir Han buyurdu:

- Iyirmi dérd sancag beyi gelsin! O ciimleden Demirgap: Derbend'de bey olan, garg:
cida ucunda diismen bogiirden, doyiis méydaninda herifle garsilasanda, kimliyini
sorusmayan Giyan Sélgug oglu Deli Dondar senle béle gelsin!

Aygir Golii suyunda at {izdiiren, elli yéddi galanin agarini ele kégiren Elik Goca
oglu Tiilek Evren senle gelsin.

Ha béle ohu amaca deymemis yére diismeyen Yarmgi oglu El Alnus, ii¢ done ardicil
olarag yagi gérmese gan aglayan Dogsun oglu Riistem, ajdahalar agzindan adam alan
Deli Evren, yér iiziiniin bu bagindan o bagina ¢atim déyen Sogansari da senle gelsin!

Bélelikle Bayindir Han iyirmi dord gorhmaz ve cesaretli ordu basgisini Yégneg
Bey'e yoldas vérdi. Beyler hamisi agir bir doyiis tli¢lin hazirhg gordiiler. Géceni yatib,
seher ¢ag1 yola diismeliydiler. Yégneg géce c¢agi bir yuhu gordii. O, gordilyii yuhunu
seher ¢ag1 yoldaslarina séyledi, goreknéce soyledi:

- Beyler, géce yatmisken bir yuhu gérdiim. Alem basga bir alem idi, ag boz atlari
capdiran gehremanlar gérdiim. Men de demir borkleri parlayan iyitleri yanima saldim, €l
agsaggalimiz Gorgut Ata ile meslehetlesdikden sonra yola diisiib, gdye bas galdiran
boyiik daglari asdim, gédib Gara Deniz'e ¢atdim. Gemi gayirib, kdyneyimi ona yélken
éledim. Bélelikle denizin o giragina ¢thdim. O yandaki Gara Dag'm bir yaninda bir alni
basi parlayan kisi gordiim, gargidali olan cidam ile o kisiye sar1 yéridim. O kisini cida ile
vurmag istedikde, o kisi menim 6z dayim olan Emen'dir. Ona salam vérdim. O da meni
tanidigda dédi:

- Ogul Yégneg, haraya gédirsen?
Men cevam vérdim:

- Diizmiird galasinda dusdag olan atamu gurtarmaga gédirem. Dayim bu sozi
menden ésidende, meni bu igsden c¢ekindirerek, nége done atami gurtarmaga gédib, bir is
gorebilmediyini béle sdyledi:

Yétdiyim yérlere yél de yétmeyib,
Gétmek olmaz béle yolu, géri don!
Kimse menim kimi cenge gétmeyib,
Gétmek olmaz béle yolu, géri don!
Yeddi kisi menim yay1 gurardi,
Yéddi iyit sag solumda durardi,

Her birisi bir gosunu yorardi,
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Gétmek olmaz béle yolu, géri don!
Yéddi done agir gosun apardim,
Dagda, dasda boran, tufan gopardim,
Yapilsaydi bu is, 6ziim yapardim,
Gétmek olmaz béle yolu, géri don!
Sende yohdu mende olan gilinc, oh,
Iyitlerin ad sanina uyma goh,

Bu gédisin gelisine ukud yoh,
Gétmek olmaz béle yolu, géri don!
Daymm Emen kisiye yuhuda béle cevab vérdim:
Iyid olan géri almaz sziinii,

Men atami gurtarmasam dénmerem.
Cthararam yad ¢éllinin géziinii,

Men atami gurtarmasam donmerem.
Kenarina gog iyitler salmadin,
Beyler ile cida, gilinc ¢calmadin,
Buna gore o galani almadin,

Men atamu gurtarmasam donmerem.
Agli olan bildiyini itirmez,

Agga alib ig goren, is bitirmez,

Merd méydandan ayag géri gotiirmez,
Men atami gurtarmasam dénmerem.

Yégneg bu yuhunu yoldaglarina sdyledi. Déme be Yégneg'in dayisi Emen de éle
orada imis. Yégneg bu sozleri dédikde, dayis1 da gelib s6ziin {istiine ¢ihdi ve onlar ile
birlikde Diizmiird Gas'na gétmeye ve Oguz iyitlerine yoldas ve beledci olmaga
hazirhigim bildirde. Oguz beyleri yola diisiib Diizmiird Gas'na geldiler. Gala'ya gatib,
orani dérd dévreden miihasire élediler. Gala'min gozetgileri bunlar gériib Arsm oglu
Direk Tekiir'e heber vérdiler. Tekiir silahlanib, galadan ésiye geldi ve Oguz iyitlerinden
miibariz istedi.

Oguz iyitlerinden olan Giyan Sélguk oglu Deli Dondar onu garsilayib, almis tutam
uzunlugu olan cidas1 ile Direk Tekiir'i vurmag istedi, goltugunu gisib, cidan1 Tekiir'e sar1
burahmag istetikde, Tekiir el atib onun cidasini elinden aldi ve altmig batman agirlig
olan giirziinii Dondar'm bagima ¢aldi. Gén diinya Deli Dondar'in basina dar oldu, gézleri
garaldi, bas1 giceldi, atin1 gaytarib gacd.

Donebilmez Kiilek Evren alti dilimli ¢omag: ile Tekiir'e sar1 at saldi. Comagini
Tekiir'iin basina ¢almag istedi. Boyu ¢atmadi. Tekiir el éleyib onun da gomagini ald.
Bagina da bir giirz vurub dali gaytarda.

Bélelikle iyirmi dord ¢l beyi olan gehreman iyit Tekiir'iin eli ile daliya oturdu. Bu
done Gazilig Goca'min on alt1 yash oglu, Arsunoglu Direk Tekiir'iin meydanina ayag
goyur ve Tekiir'i méydandan ¢ihartmaga Boyiik Allah'dan kdmek isteyir, gorek oglan
Allah'a néce yalvarir:
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Uca Tanri, gadir Allah,
Oziin dadima cat indi.
Sensen olan mene penah,
Mene sen vér necat indi.
Sen ezelsen, hem ebedsen,
Tayin, ésin yoh ehedsen,
Yaratdigina semedsen,
Bendene bir el at indi.
Boyiikliiyiinde yoh heddin,
Ne cismin var, ne de geddin,
Ne evladin, ne de ceddin,
Mene vér gol ganat indi.
Séytan1 gapindan govdun,
Fir'onun burnunu ovdun,
Nemrud'u hékmetle sovdun,
Isimi yahsilat indi.
Kimseden ruzu giitmeyen,
Kicitdiyin bdyiitmeyen,
Gozilinden hég ne itmeyen!
Giiclimii ét yiiz gat indi.

Yégneg bu sozleri déyib méydana at saldi. Yél kimi yétdi, gilincim elinde berk
tutub, govzayib Tekiir'iin ciynine ¢aldi. Gilinc Tekiir'iin zirehini, paltarini dograyib alt:
barmag derinlikde de ¢iyninden kesdi. Tekiir'iin gara gani fisgirib, ayagindaki ¢ekmesi de
ganila doldu. Tekiir'iin bas1 gicelib, hali pozulub, méydanda durabilmeyib, ga¢ib galaya
sohuldu; amma Yégneg Bey onu burahmayib galanin gapisinin arasinda dalidan ona
catib boynunun kokiinden éle bir gilinc vurdu ki, basi iiziiliib, top kimi yére diisdii.
Ondan sonra Yégneg atin1 ¢evirib, Oguz beylerinin yanina geldi. Kafer beyleri Tekiir'iin
oldiiriildiigiinii gordiikde gorhuya diisiib, Gazihig Goca'ni burahdilar. Goca ¢ihib, Oguz
beylerine sar1 geldi ve on alt1 ilde gorebilmediyi beylere béle seslendi:

Déyin Oguz éllerinde,

Kim 6ldd, kim gald1, beyler?
On bes ilden sonra meni,
Yadma kim saldi, beyler?
Boylu galmigdi sévgilim,
Neyi oldu? Déyin bilim!
Boyiidii mii tuta elim,

Yohsa Allah aldi, beyler?
Uzun yolu yora yora,

Kim sizi getirdi bura?

Kim genim oldu Tekiir'e,
Ona gilinc ¢aldi Beyler?
Gazilig Goca'nin sdzii buraya gatanda oglu ireli yériyib, ona béle sdyledi;
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Sorugdun Oguz élinden,
Hamus1 sagdi Bey Goca.
Beyler ham birbirine,

Dag tek dayagdi Bey Goca.
Boylu goymusdun sévgilin,
Ogul dogdu tutsun elin.
Sagdir olmasin nisgilin,

Ele dayagd: Bey Goca.
Oglun yola ordu saldi,
Gelib bu galan1 aldi,
Tekiir'e o gilinc galds,
Gorhma gocagdi Bey Goca.
Menem senden olan aslan,
Gordiim Tekiir ohur méydan,
Bogazindan icirtdim gan,
Gor isim hagd: Bey Goca.

Bu sozleri, gérmedigi oglundan ésiden Gazihg Goca ireli gelib, oglunu bagrina
basdi, onun alnindan 8pdii. Oglan da atasinin elinden pdii, beyler bir bir Gazilg Goca ile
gucaglasib dpiisdiiler. Hamis1 birlikde galaya dokiiliib, ¢alib captilar. Galani talayib, alni
ac1g, bast uca ve hamusi bir yérde Oguz Eli'ne sar1 dondiiler. Gazilig Goca ve Oguz
beylerinin sag selamet geldiyine gore bir agir sadlig meclisi guruldu. Yéme i¢me oldu.
Elin agsaggal Gorgud Dede gelib, boy boyladi, destan séyledi. Bu Oguzname Yégneg'in

olsun, dédi ve béle dua éledi:

Gorlim yihmasin hég zaman,
Uca daglariz1 Allah!
Gurudub goymasin véran,
Barl1 baglarizi Allah!

Anaz yéri olsun cennet,
Eylesin ataza rehmet.
Hosbeht étsin, hem selamet,
Hamu saglariz1 Allah!
Herkes arzusuna yétsin,
Konliiniiziin pas1 gétsin,
Giinii glinden sirin étsin,
Biitiin ¢aglarizi Allah!



